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sint scrise cu cernealà rofie. Tóate filele sint desprinse de scoarta de piele 

m arón. Cotorul scoartei are in  interior o fila de pergament scrisà in caractere 

chirilice. Pe copertele interioare sint lip ite douà fo i de h irtie cu diverse insem- 

nári. Astfel, pe partea in terioará a copertei d in fa ta  (pe h irtia  lip itá) este o 

insemnare p a rtia l in  slavonà, partia l in  rom ànà aipt Xn o Xoljjít „daca cineva 

va vo i“, iar m ai jos : aAfK-k noi c ít Ua... H3koaeiihé wTna... h c k noeirteUitHH* 

en... „cu voia ta ta lu i... fi cu a ju to ru l fi(u lu i)“ ...-viapTophc:i<n iioh i o\ oy^AiTSAe 
nOí'.cTpf... hcma „^tefan a iscalit“ .

Pe partea interioará a copertei de la  sfirsitul manuscrisului, sus, este o 

insemnare iliz ib ilá  iar la  m ijloc : Iw M ^O ii Bd):HSK(í;;H aiki koíkoaa kojkTio

AIHAOCTHiO r«CnOA*>pl» 3f<MA I iUoAAiKIKO.O A<*AH CéI AHCIh Húlílh Cl.vtoy MAOKtKOy 

M  Híllí fiaCH... H a*1 K*A*t  AIm;E:1 H C I.Ví J C )<H AHCTO II H-!UIHA\ Kk3H.HaTH 

níroKi npdKH KWittiTH „ lo  M irón Barnovschi... no i voievod d in  m ila  lu i 

Dum nezeu dom n al Tarii Moldovei, am  dat aceastà carte a noastrà, acestui 

om pe nume Vasi... fi sà fie tare fi puternic cu aceastà carte a noastrà 

sà-fi ia  dreptele lu i bucà ti" .

In  manuscris se m a i gàsesc urmàtoarele ìnsem nàri : pe fila  V- o invo­

c a le  in  lim ba greacà, cu litere chirilice : anwc o 0tivc ar wc „sfìn tul D um ­

nezeu sfin tu l“ ; in  josul f. 9V— 10r : eìUjkhik /H;k>kh hwe h£ ha ì „fericit bàrba- 

tu l care nu se duse“ fi f. 14r : He oye tv XpHe-roc nnna „Isus Hristos ìnvinge".

B .P . Hasdeu s-a ocupat in m od special de douà lucràri d in  miscelaneu, 

f i anume: de Razumnic (Inteleptul) fi de Legenda lui Avraam, reliefìnd im ­

portanza acestora pentru  literatura slavo-romàna f i fàc ind interesante refe- 

riri fi la alte lite ra turi slave. A lte douà lucràri cuprinse in  miscelaneul nr. 

740, fi anum e : Gaoko iv KtTjfoAi í lA í^ a i iA P ^  k¿ko o\kh Iw r a  nap-fe h GTw ha 

i:,ap-k a-HAtoptHCKa h kT lyap-k XanaaNCKkiV „Cuvint despre bàtr inu l A lexandru 

cum  a ucis pe im pàra tu l log  fi pe im para tili amorenilor fi pe cei doi- 

sprezece im pà ra t i hananeeni" (f. 114v —  123r) si Gaoko w lyap-b <1>ch1v h w 

K paT ÌH  ero KaKo no roysH  H)f {ahn .i KpM u.HapH iia  0 2 w $ d n a  k  k ìa h i i^ .  110141 „Cu- 

v in t despre im pàra tu l Foca fi despre fratii sài cum  i-a omorit crìfm àrita  

Theofana ìntr-o noapte" (f. 123r— 128r) au re tinu t f i retin atentia  cercetà- 

to r ilo r1.

Consideràm cà m erità  atentie si textu l de farm acoterapie popu lará 

(botanica medicala cum  spune B .P . H asdeu )2, ca fiind  cel m ai v e ch i3 dintre 

textele cunoscute la  noi d in  dom eniul fo lclorului medicai, cap ito l interesant

1 Vezi, de pildä, P. A. S î r c u. EuiaiiminicKa.H noeecmb o à  00 Me hum  uMnepamopa 0 oku 
e cmapoM db. uapcKOM nepecxaie. St. — Pb., 1883; A n d r é  M a z o n, Le dit d'Alexandre le 
Vieil, «Revue des Études Slaves», XX , (1942), p. 13—40; E m i l  T u r d e a n u ,  La litté­
rature bulgare du X lV -e siècle et sa diffusion dans les Pays Roumains, Paris, 1947; E m i l  
T u r d e a n u ,  La légende slave de Nicéphore I I  Phocas et de Theophano, son epouse, în «Dis­
kussionbeitrage zum X I Internationalen Byzantinistenkongres München 1958» München, 
1961 etc.

2 Op. cit, p. 182; I a ^ i m i r s k i ,  op. cit., p. 8+3, il denumeste m p a s H U K  precum apare 
denumit si în manuscrisul nr. 292 (Inventar al manuscriselor Arhivelor Statului din Bucure^ti),
sub cotä.

3 B. P. H a s d e u ,  op. cit., p. 184, precizeazä cä aparÇine primei jumâtà^i a sec. al 
XVI-lea.


